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Θέμα: Προσέγγιση της ΕΕ για τη διαχείριση της διαστημικής κυκλοφορίας 

– Συμπεράσματα του Συμβουλίου (εγκρίθηκαν στις 10.06.2022) 
  

Διαβιβάζονται συνημμένως στις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με 

προσέγγιση της ΕΕ για τη διαχείριση της διαστημικής κυκλοφορίας, τα οποία ενέκρινε το 

Συμβούλιο κατά την 3877η σύνοδό του στις 10 Ιουνίου 2022. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Σχέδιο συμπερασμάτων του Συμβουλίου σχετικά με προσέγγιση της ΕΕ για τη διαχείριση της 

διαστημικής κυκλοφορίας 

 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ 

Α. την ανακοίνωση της Επιτροπής της 22ας Φεβρουαρίου 20211 με τίτλο «Σχέδιο δράσης για τις 

συνέργειες μεταξύ της πολιτικής, της αμυντικής και της διαστημικής βιομηχανίας», όπου 

αναγγέλλεται η ανάπτυξη «Στρατηγικής της ΕΕ για τη διαχείριση της διαστημικής 

κυκλοφορίας» ως νέα εμβληματική πρωτοβουλία· 

Β. τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 26ης Νοεμβρίου 2021 σχετικά με την «καθολική 

διάσταση του διαστήματος»2, στα οποία αναγνωρίζεται η σημασία της συνιστώσας της 

επίγνωσης της κατάστασης του διαστήματος, συμπεριλαμβανομένης της επιτήρησης και 

παρακολούθησης του διαστήματος, για την προστασία των υφιστάμενων διαστημικών 

υποδομών· επίσης τονίζεται η ανάγκη να συνεχιστεί η συζήτηση και να ληφθούν μέτρα για 

την ανάπτυξη της διαχείρισης της διαστημικής κυκλοφορίας (STM) σε πολιτικό, νομικό και 

τεχνικό επίπεδο· 

Γ. τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 28ης Μαΐου 2021 σχετικά με «το Νέο διάστημα για 

τους ανθρώπους»3, στα οποία τονίζεται η σημασία της ανάπτυξης μιας προσέγγισης STM για 

την Ευρώπη στο μέλλον και της καθοδήγησης των παγκόσμιων προτύπων, και 

αναγνωρίζονται οι ευκαιρίες που προσφέρουν οι επιχειρησιακές υπηρεσίες στον τομέα της 

επίγνωσης της κατάστασης του διαστήματος, όσον αφορά την υποστήριξη ασφαλών, 

προστατευμένων και βιώσιμων διαστημικών δραστηριοτήτων και την προστασία των 

ευρωπαϊκών διαστημικών υποδομών· 

                                                 
1 COM(2021)70 της 22ας Φεβρουαρίου 2021. 
2 14307/21. 
3 8956/21. 
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Δ. τα συμπεράσματα του Συμβουλίου της 20ής Νοεμβρίου 2020, με τίτλο «Κατευθύνσεις 

σχετικά με την ευρωπαϊκή συμβολή στη θέσπιση βασικών αρχών για την παγκόσμια 

οικονομία του διαστήματος»4, όπου τονίζεται ότι απαιτείται μια πιο συντονισμένη 

προσέγγιση σε ευρωπαϊκό επίπεδο για τη διαχείριση της διαστημικής κυκλοφορίας (τόσο 

στον τεχνικό όσο και στον επιχειρησιακό τομέα), προκειμένου να διαφυλαχθούν τα 

ευρωπαϊκά συμφέροντα και να προστατευθούν οι ευρωπαϊκές ιδιωτικές και δημόσιες 

επενδύσεις στο διάστημα με βιώσιμο τρόπο και όπου εκφράζεται ικανοποίηση για το γεγονός 

ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση μελετά το ενδεχόμενο να δηλώσει ότι αποδέχεται τα δικαιώματα και 

τις υποχρεώσεις που απορρέουν από τις σχετικές συνθήκες και συμβάσεις των Ηνωμένων 

Εθνών για το εξώτερο διάστημα· 

Ε. την έκθεση της Προεδρίας για τη διαχείριση της διαστημικής κυκλοφορίας (STM) της 4ης 

Νοεμβρίου 20215, ως ορόσημο στον οδικό χάρτη που επικύρωσε το Συμβούλιο, όπου 

τονίζεται η ανάγκη να αναπτυχθεί μια ενωσιακή προσέγγιση STM σύμφωνα με τη Συνθήκη 

για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης6, με σεβασμό στις αρμοδιότητες των κρατών 

μελών και στην πρόθεσή τους να παραμείνουν υπεύθυνα για την εκπόνηση, την εποπτεία και 

την επιβολή των κανόνων STM. 

 

1. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για την κοινή ανακοίνωση της Επιτροπής και του ύπατου 

εκπροσώπου της Ένωσης για θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας με 

τίτλο «Μια προσέγγιση της ΕΕ για τη διαχείριση της διαστημικής κυκλοφορίας - Μια 

συνεισφορά της ΕΕ για την αντιμετώπιση μιας παγκόσμιας πρόκλησης»· ΕΚΦΡΑΖΕΙ 

ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τον ορισμό εργασίας της STM που προτείνεται στην εν λόγω 

ανακοίνωση· και ΠΡΟΤΕΙΝΕΙ να χρησιμοποιηθεί ο ορισμός αυτός ως βάση για τις εν εξελίξει 

εργασίες σε επίπεδο ΕΕ και την προετοιμασία των εισηγήσεων της ΕΕ στις διεθνείς 

συζητήσεις· 

2. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι η STM εμπεριέχει στρατηγικές προκλήσεις, προκλήσεις 

ανταγωνιστικότητας και καινοτομίας που μπορούν να αντιμετωπιστούν καλύτερα μέσω 

ενισχυμένου διαλόγου και συντονισμένων δράσεων μεταξύ των κρατών μελών με σκοπό την 

ανταλλαγή ικανοτήτων, πληροφοριών και βέλτιστων πρακτικών· 

                                                 
4 12851/20. 
5 13407/21 + COR 1. 
6 Ιδίως τα άρθρα 4 παράγραφος 3 και 189. 
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3. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι η επίγνωση της κατάστασης του διαστήματος (SSA) αποτελεί ουσιαστικό 

στοιχείο για να διατηρηθεί η αυτόνομη πρόσβαση και χρήση του διαστήματος και ότι η ανάπτυξη και 

η ενίσχυση των επιχειρησιακών ικανοτήτων της SSA μέσω κοινής προσπάθειας θα παράσχει μια 

ισχυρή βάση για τη διατήρηση της παγκόσμιας θέσης της Ένωσης και των κρατών μελών της μεταξύ 

των διαστημικών δυνάμεων· 

4. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τον μηχανισμό διαβούλευσης με όλους τους σχετικούς 

ενδιαφερόμενους φορείς της ΕΕ, προκειμένου να ομαδοποιηθούν, έως τις αρχές του 2023, οι μη 

στρατιωτικές και οι αμυντικές απαιτήσεις για μια ενωσιακή προσέγγιση STM της ΕΕ, λαμβάνοντας 

υπόψη τις ιδιαιτερότητες των αερομεταφορών, όπου πρέπει να διασφαλιστεί συνοχή με τη διαχείριση 

της εναέριας κυκλοφορίας· και ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ την ανάγκη να διασφαλιστεί ότι η ενωσιακή 

προσέγγιση STM της ΕΕ συνάδει με τις πολιτικές της Ένωσης και των κρατών μελών στους τομείς 

της ασφάλειας και της άμυνας· 

I. Ενίσχυση των ικανοτήτων μας 

5. ΤΟΝΙΖΕΙ τη σημασία της αυτονομίας της Ένωσης όσον αφορά την παρακολούθηση, τον μετριασμό 

και την άμβλυνση των κινδύνων στο διάστημα, από και προς αυτό, ώστε να προστατεύονται οι 

διαστημικοί πόροι της, καθώς και οι διαστημικοί πόροι των κρατών μελών της και των εταιρειών της 

ΕΕ, και να διατηρηθεί μακροπρόθεσμα η αξιόπιστη και αυτόνομη ευρωπαϊκή πρόσβαση στο διάστημα 

και η ειρηνική, ασφαλής, προστατευμένη και βιώσιμη χρήση του διαστήματος· 

6. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι η Ένωση και τα κράτη μέλη της, μέσω των εθνικών εξελίξεων και από κοινού 

με την κοινοπραξία και τη βιομηχανία επιτήρησης και παρακολούθησης του διαστήματος (SST) της 

ΕΕ, έχουν ήδη αναπτύξει δυνατότητες επιχειρησιακής επιτήρησης και παρακολούθησης του 

διαστήματος παγκόσμιας κλάσης, παρέχοντας επιχειρησιακές και υψηλής ποιότητας υπηρεσίες, όπως 

η αποφυγή συγκρούσεων, η ανάλυση επανεισόδου και η ανάλυση θραυσμάτων, βάσει των οποίων θα 

πρέπει να διαμορφωθεί μια ενωσιακή προσέγγιση STM· 

7. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ ότι η κοινοπραξία SST της ΕΕ παρέχει ήδη υπηρεσίες αποφυγής συγκρούσεων σε 

περισσότερους από 270 θεσμικούς, εμπορικούς και στρατιωτικούς δορυφόρους κατανεμημένους στη 

χαμηλή γήινη τροχιά, στη μέση γήινη τροχιά και στη γεωστατική τροχιά, καθώς και υπηρεσίες 

επανεισόδου, προς αντιμετώπιση του κινδύνου που εγκυμονεί για τον εναέριο χώρο, τον χερσαίο και 

τον θαλάσσιο τομέα η ανεξέλεγκτη επανείσοδος αντικειμένων, καθώς και υπηρεσίες σχετικές με τα 

θραύσματα, όπως μεταξύ άλλων η πρόσφατη παροχή πολύτιμων πληροφοριών σχετικά με τα 

θραύσματα από την εσκεμμένη και ανεύθυνη καταστροφή ενός ανενεργού δορυφόρου· ως εκ τούτου, 

συμβάλλει ήδη στη στρατηγική αυτονομία της ΕΕ και στην προστασία των διαστημικών πόρων της 

ΕΕ και των κρατών μελών· 
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8. ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ την περαιτέρω ανάπτυξη των ικανοτήτων και υπηρεσιών SSA στους τομείς 

της SST, των διαστημικών καιρικών συνθηκών και των γεωπλήσιων αντικειμένων, 

προκειμένου να επιτευχθεί υψηλότερο επίπεδο στρατηγικής αυτονομίας· και ΣΥΝΙΣΤΑ την 

αξιολόγηση των αναγκών για μελλοντικές επενδύσεις της Ένωσης· 

9. ΣΥΝΙΣΤΑ, για τον σκοπό αυτό, να επικεντρωθούν οι εργασίες της μελλοντικής εταιρικής 

σχέσης SST της ΕΕ στα εξής: 

α. ενίσχυση και βελτιστοποίηση του δικτύου αισθητήρων· 

β. βελτίωση των υφιστάμενων και ανάπτυξη νέων υπηρεσιών, όπως στήριξης για τη 

μείωση της παραγωγής διαστημικών υπολειμμάτων και την επίλυση του προβλήματος· 

γ. βελτίωση και επιτάχυνση της ανταλλαγής δεδομένων SST, συμπεριλαμβανομένων των 

εμπορικών δεδομένων, μέσω της επιχειρησιακής βάσης δεδομένων SST της ΕΕ· 

δ. κατάρτιση και διατήρηση ενός πιο αυτόνομου καταλόγου διαστημικών αντικειμένων 

της ΕΕ· 

10. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τον μελλοντικό ρόλο του Οργανισμού της ΕΕ για το Διαστημικό 

Πρόγραμμα στην εκτέλεση των λειτουργιών της υπηρεσίας εξυπηρέτησης SST της ΕΕ· 

11. ΕΝΘΑΡΡYΝΕΙ τα σημερινά μέλη της κοινοπραξίας SST της ΕΕ και άλλα ενδιαφερόμενα 

κράτη μέλη να δημιουργήσουν μια νέα εταιρική σχέση στον τομέα της SST, διατηρώντας 

παράλληλα τη διακυβέρνηση διαφανή, αποτελεσματική και ευέλικτη· ΥΠΟΣΤΗΡIΖΕΙ τη νέα 

εταιρική σχέση SST, στο πλαίσιο της οποίας κάθε μέλος πρέπει να έχει προσαρμοσμένους 

ρόλους και αρμοδιότητες με βάση την προστιθέμενη αξία και με την επιφύλαξη της αποφυγής 

περιττών αλληλεπικαλυπτόμενων προσπαθειών· ΥΠΟΣΤΗΡIΖΕΙ τη συμπερίληψη πρόσθετων 

ικανοτήτων των κρατών μελών στην SST της ΕΕ οι οποίες θα μπορούσαν να βελτιώσουν τις 

υπηρεσίες που θα παρέχει η μελλοντική εταιρική σχέση· και ΠΡΟΤΕΙΝΕΙ να εξεταστεί η 

φύση της μελλοντικής εταιρικής σχέσης·
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12. ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την Επιτροπή, σε στενή συνεργασία με τα κράτη μέλη, να δημιουργήσει τις 

προϋποθέσεις για ένα βιώσιμο, ακμάζον, καινοτόμο και ανταγωνιστικό οικοσύστημα 

βιομηχανίας και νεοφυών επιχειρήσεων της ΕΕ, προς στήριξη και συμπλήρωση των 

δραστηριοτήτων της μελλοντικής εταιρικής σχέσης SST της ΕΕ· ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ τη δημιουργία 

ενός φόρουμ με τη βιομηχανία και τις νεοφυείς επιχειρήσεις της ΕΕ για να εξασφαλιστεί η 

γόνιμη αλληλεπίδραση τεχνολογίας και καινοτομίας και σχετικών λύσεων με σκοπό την 

προώθηση της ανταγωνιστικότητας της ΕΕ και την εδραίωση ενός οικοσυστήματος SST· και 

ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την Επιτροπή, από κοινού με τη βιομηχανία και τις νεοφυείς επιχειρήσεις της 

ΕΕ, να διενεργήσουν διεξοδική αξιολόγηση της αγοράς των υπηρεσιών προστιθέμενης αξίας· 

13. ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ τη μελλοντική εταιρική σχέση SST της ΕΕ, μετά από διαβούλευση με τη 

βιομηχανία και τις νεοφυείς επιχειρήσεις της ΕΕ, να προωθήσει τις δημόσιες συμβάσεις 

δεδομένων σύμφωνα με μια ενισχυμένη πολιτική δεδομένων, να αξιοποιήσει περαιτέρω τις 

εμπορικές συνεισφορές και να διευκολύνει την παροχή εμπορικών υπηρεσιών, 

συμπληρωματικών των δημοσίων επιχειρησιακών υπηρεσιών ή βασισμένων σε δεδομένα από 

τις τελευταίες· 

14. ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ τις δράσεις έρευνας και καινοτομίας στον τομέα STM· και ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ 

την Επιτροπή να δρομολογήσει ειδικές δράσεις στο πλαίσιο της πρωτοβουλίας CASSINI, 

ώστε να διασφαλιστεί ότι οι νεοφυείς επιχειρήσεις της ΕΕ θα κεφαλαιοποιούνται επαρκώς 

ώστε να είναι σε θέση να αξιοποιήσουν πλήρως το δυναμικό καινοτομίας τους και να 

ανταγωνιστούν τους ταχέως αναπτυσσόμενους φορείς εκτός ΕΕ· 

15. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τη συνεργασία με τον Ευρωπαϊκό Οργανισμό Διαστήματος 

(ΕΟΔ) στον τομέα STM μέσω των δραστηριοτήτων του στον τομέα των διαστημικών 

καιρικών συνθηκών, των γεωπλήσιων αντικειμένων, της μείωσης των διαστημικών 

υπολειμμάτων, συμπεριλαμβανομένης της διαχείρισης του τέλους του κύκλου ζωής και του 

οικολογικού σχεδιασμού, και της επίλυσης του προβλήματος των διαστημικών υπολειμμάτων 

όπως οι υπηρεσίες σε τροχιά, με παράλληλο σεβασμό των αντίστοιχων ρόλων και 

αρμοδιοτήτων της Ένωσης, των κρατών μελών της και του ΕΟΔ και αποφεύγοντας την 

περιττή επικάλυψη προσπαθειών· 
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II. Ενθάρρυνση του συντονισμού της νομοθεσίας και της τυποποίησης 

16. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τον ρόλο που θα μπορούσε να παίξει η Επιτροπή στη διευκόλυνση του 

συντονισμού μεταξύ των εθνικών προσπαθειών των κρατών μελών για τον χειρισμό της 

νομοθεσίας και της τυποποίησης στον τομέα STM, προκειμένου να προωθηθεί η σύγκλιση 

των εθνικών θέσεων σχετικά με μια ενωσιακή προσέγγιση STM, με την επιφύλαξη των 

εθνικών αρμοδιοτήτων, ιδίως δε του ρόλου των κρατών μελών στην ανάπτυξη, την εποπτεία 

και την επιβολή των κανόνων STM· 

17. ΣΥΝΙΣΤΑ να εξεταστεί το ενδεχόμενο να θεσπιστούν κατάλληλα εθνικά μέσα, τα οποία θα 

πρέπει να ενισχύονται βαθμιαία, όπως κατευθυντήριες γραμμές, πρότυπα, κανόνες ή 

νομοθεσία· και ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ την πρόταση για την εκπόνηση εργαλειοθήκης που θα 

μπορούσε να συμβάλει στον προσδιορισμό μιας πιθανής κοινής δέσμης μέτρων προς 

εφαρμογή από τα κράτη μέλη· 

18. ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ την πρόταση για τη δημιουργία ενός φόρουμ της ΕΕ που θα διασφαλίζει την 

αποτελεσματική ανταλλαγή πληροφοριών και τον καλύτερο συντονισμό κατά την ανάπτυξη 

διεθνών προτύπων και κατευθυντήριων γραμμών· ΤΟΝΙΖΕΙ ότι το εν λόγω φόρουμ της ΕΕ 

πρέπει να περιλαμβάνει σχετικούς εμπειρογνώμονες από τα κράτη μέλη και τη βιομηχανία· 

ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την ανάπτυξη εθνικής εμπειρογνωμοσύνης σε όλα τα κράτη μέλη· και 

ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τον προσδιορισμό των πιθανών μέτρων με τον 

σημαντικότερο αντίκτυπο που θα δώσουν κίνητρα για την εφαρμογή διεθνών 

κατευθυντήριων γραμμών και προτύπων σχετικών με τον τομέα STM, επιδιώκοντας 

παράλληλα να διασφαλίσουν διαλειτουργικότητα· 

19. ΣΥΝΙΣΤΑ να διασφαλιστεί μια συνεκτική προσέγγιση με βάση την εύρυθμη λειτουργία της 

εσωτερικής αγοράς, αφού παράλληλα ληφθούν πλήρως υπόψη οι κίνδυνοι και τα οφέλη της 

κατάρτισης ενωσιακής νομοθεσίας STM σχετικά με την ανταγωνιστικότητα της βιομηχανίας 

της ΕΕ και σύμφωνα με τις αντίστοιχες αρμοδιότητες της Ένωσης και των κρατών μελών της· 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ, στο πλαίσιο αυτό, την ανάγκη για παγκόσμια αμοιβαιότητα κατά την 

εκπόνηση μιας δέσμης υποχρεώσεων ώστε να μην πλήττεται η ανταγωνιστικότητα της 

βιομηχανίας και των νεοφυών επιχειρήσεων της ΕΕ·
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20. ΥΠΟΣΤΗΡΙΖΕΙ κατά προτεραιότητα την εφαρμογή κατευθυντήριων γραμμών για τη μείωση 

των διαστημικών υπολειμμάτων, ώστε να περιοριστεί όσο το δυνατόν περισσότερο η 

παραγωγή νέων υπολειμμάτων κατά τη διάρκεια ολόκληρου του κύκλου ζωής ενός 

διαστημικού συστήματος, με στόχο μια διαστημική πολιτική μηδενικών υπολειμμάτων· και 

ΠΡΟΤΕΙΝΕΙ την ανάπτυξη κατευθυντήριων γραμμών, προτύπων ή κανόνων για τον 

συντονισμό των ελιγμών που απαιτούνται για την αποφυγή πιθανών συγκρούσεων μεταξύ 

ενεργών αντικειμένων από διαφορετικούς φορείς εκμετάλλευσης· 

ΙΙΙ. Ενίσχυση της φωνής της ΕΕ στη διεθνή σκηνή 

21. ΣΥΝΙΣΤΑ την προώθηση της διεθνούς κατανομής των βαρών για την αντιμετώπιση της 

παγκόσμιας πρόκλησης STM μέσω περιφερειακών συνεισφορών, όπως η ενωσιακή 

προσέγγιση STM, συμπεριλαμβανομένης της συνεργασίας, του συντονισμού και της 

επικοινωνίας σχετικά με την ανταλλαγή δεδομένων και την παροχή υπηρεσιών σε σχέση με 

την STM· 

22. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για το έργο της επιτροπής των Ηνωμένων Εθνών για τις 

ειρηνικές χρήσεις του διαστήματος (UNCOPUOS) και των υποεπιτροπών της· ΚΑΛΕΙ την 

Ένωση και τα κράτη μέλη της να επιταχύνουν την εφαρμογή των 21 προαιρετικών 

κατευθυντήριων γραμμών για τη μακροπρόθεσμη βιωσιμότητα των δραστηριοτήτων στο 

απώτερο διάστημα, καθώς και των κατευθυντήριων γραμμών για τη μείωση των διαστημικών 

υπολειμμάτων της UNCOPUOS και των κατευθυντήριων γραμμών για τη μείωση των 

διαστημικών υπολειμμάτων της διυπηρεσιακής επιτροπής συντονισμού για τα διαστημικά 

υπολείμματα, και να ανταλλάξουν, σε εθελοντική βάση, τις εμπειρίες τους στον τομέα αυτό· 

και ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ ιδίως τα κράτη μέλη να ανταλλάξουν απόψεις σχετικά με τις εν εξελίξει 

διαπραγματεύσεις στο πλαίσιο της ομάδας εργασίας LTS στη Βιέννη· 

23. ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΕΙ την προκαταρκτική συμφωνία που απαιτείται μεταξύ των κρατών μελών, 

ως πρώτο βήμα, για τη συλλογική προώθηση μιας ενοποιημένης ενωσιακής θέσης STM σε 

ένα ευρύτερο ευρωπαϊκό πλαίσιο και διεθνώς, λαμβάνοντας δεόντως υπόψη τα συμφέροντα 

των κρατών μελών και της βιομηχανίας της ΕΕ· ΣΥΝΙΣΤΑ να αναπτυχθούν, μεταξύ των 

κρατών μελών, κοινές κατευθύνσεις που θα ακολουθήσουν η Επιτροπή και ο ΥΕ προς 

υποστήριξη της ενωσιακής προσέγγισης STM, ενίσχυση της φωνής της ΕΕ σε πιθανές 

διεθνείς συζητήσεις σχετικά με την STM και συνεργασία με βασικούς εταίρους και τρίτες 

χώρες, κατά περίπτωση, με την επιφύλαξη των αρμοδιοτήτων των κρατών μελών·
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24. ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την ΕΕ να δηλώσει ότι αποδέχεται τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις που 

απορρέουν από τις σχετικές συνθήκες και συμβάσεις των Ηνωμένων Εθνών για το εξώτερο 

διάστημα, ιδίως τη συμφωνία διάσωσης, τη σύμβαση περί ευθύνης και τη σύμβαση για την 

καταγραφή· και ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την Επιτροπή να καταρτίσει τα μέτρα που απαιτούνται για 

την εφαρμογή των υποχρεώσεων που κατοχυρώνονται στις εν λόγω συμβάσεις, ιδίως όσον 

αφορά την καταγραφή των δορυφόρων Galileo. 
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